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Garantie : 2 ans
Garantía : 2 años 
Warranty: 2 years
Garantie: 2 jaar
Garantia: 2 anos
Garanzia : 2 anni
Garantie: 2 Jahre

Destiné à un usage domestique
Destinado a un uso doméstico
For domestic use
Bestemd voor huishoudelijk gebruik
Para uso doméstico
Destinato ad un uso domestico
Nur für den Privatgebrauch vorgesehen

110 KG

Poids d’assise maximal : 110kg
Peso asiento máximo : 110kg
Maximum seat weight: 110kg/ 242lbs
Maximale zitplaatsen gewicht: 110kg
Peso máximo do banco: 110kg
Peso massimo area di seduta: 110kg
Maximale Belastbarkeit: 110kg

Attention : risques de blessures
Cuidado : riesgo de lesión
Caution : risk of injury
Waarschuwing: risico op verwondigen
Cuidado: risco de ferimentos
Attenzione : rischio infortunio
Warnung: Verletzungsgefahr
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CONSEILS D’UTILISATION ET D’ENTRETIEN

• Eviter tout usage abusif ! Risque de strangulation.
• Démonter le produit lorsqu’il n’est pas utilisé.
• Ce produit n’est pas une balançoire, ni un jouet, ni un équipement de jeu, de sport ou d’escalade.
• Ne pas sauter sur le produit.
• Ne pas se tenir debout sur le produit.
• Ne pas tirer pas sur les cordons de suspension.
• Risque de blessure en cas de chute ou d’endommagement des matériaux.
• Utilisation par des enfants uniquement sous la surveillance permanente d’un adulte.
• Le dispositif de suspension ou le support permettant l’accrochage de votre produit doit être installé dans 

les règles de l’art, contrôlé à intervalles réguliers et, le cas échéant, remplacé.
• Lors du choix de l’emplacement de montage, ne pas entraver les voies de passage, choisir ou créer un 

sol mou et veiller à l’absence d’obstacles sous le produit et à côté de ce dernier afin d’éviter les collisions 
et les blessures.

• Ne pas se tenir ni jouer sous ou dans la zone de balancement du produit.
• Ne pas déposer le produit sur un sol rugueux ou présentant des arêtes vives ni l’installer au-dessus d’un 

tel sol.
• Ne pas déposer d’objets lourds ou pointus dans le produit.
• Ne pas utiliser à proximité de sources de chaleur ou de flammes.
• Ne pas fumer dans le produit ni à côté de ce dernier.
• Ne pas utiliser avec des bijoux, chaussures, vêtements avec fermetures auto-grippantes ou analogues.
• Tenir les animaux domestiques éloignés du produit.
• Les cordons de suspension doivent si possible être droits, ne pas les tordre ni les nouer !
• Avant chaque utilisation, contrôler l’absence d’usure ou d’endommagement de même que la stabilité du 

produit.
• Poids d’assise maximal : 110kg

DÉTAILS ENTRETIEN

• Au quotidien, enlevez les feuilles, l’eau stagnante et la poussière. Lavez les taches à l’eau savonneuse 
avec une éponge. Placez votre salon de jardin si possible dans un emplacement ombragé pour le pro-
téger des UV.

• N’utilisez pas de nettoyants à base de solvants ou abrasifs.
• Au printemps et à la fin de l’été, nettoyez bien votre mobilier de jardin et laissez-le sécher.
• Il est important d’hiverner votre mobilier de jardin. Rentrez-le à l’abri de l’humidité dans un endroit frais et 

aéré. Si vous le protégez avec une housse, privilégiez celles en polyester à celles en PVC
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GARANTIE

• Le produit que vous venez d’acquérir bénéficie d’une garantie contre les vices de fabrication et usure 
prématurée, pendant une période de 2 ans, à compter de la date de réception par le consommateur, sous 
réserve de conformité du montage, du respect des préconisations du fabricant et des normes d’entretien.

• Si une pièce s’avère défectueuse pendant la période de garantie, votre seul et unique recours sera la 
réparation ou le remplacement de la pièce défectueuse selon les modalités définies par le SAV Sweeek.

• La mise en oeuvre de la garantie Sweeek (WALIBUY) s’effectue par le remplacement des pièces endom-
magées, frais aller/retour à la charge de l’acheteur.

• Cette garantie ne s’applique pas en cas d’abus, de mauvais montage ou utilisation. Ce produit est conçu 
pour résister à des vents d’intensité normale lorsqu’il est monté conformément aux instructions contenues 
dans ce manuel.

• Le fabricant ne se tient nullement responsable d’aucune conséquence résultant d’un montage non 
conforme à ces instructions, ni de dommages causés par les conditions météorologiques ou des cas de 
force majeure.

• Nos produits sont prévus pour une utilisation dans un cadre privé et personnel, une utilisation dans un 
cadre professionnel annulerait automatiquement toutes les garanties.

LISTE DES EXCLUSIONS DE LA GARANTIE :

• Les dommages ou défauts imputables à des causes d’origine externe (accident, choc, foudre, vent fort...),
• Les dommages résultant d’un montage non conforme,
• Le non-respect des instructions du fabricant,
• Les réparations et dommages subis par le produit après une réparation effectuée sans accord préalable 

de notre part,
• Les réparations de fortune ou provisoires ainsi que les conséquences de l’aggravation éventuelle du 

dommage en résultant,
• Le remplacement des pièces d’usure,
• Les dommages résultant d’une utilisation non adaptée à la fonction première du produit,
• Les endommagements liés au stockage,au montage, aux intempéries ou à un mauvais entretien,
• Le remplacement des pièces manquantes/abîmées à réception, non signalées sur le bordereau de li-

vraison.
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CONSEJOS DE USO Y MANTENIMIENTO

• ¡Evitar cualquier tipo de uso indebido! Riesgo de estrangulamiento.
• Desmontar el producto cuando no se vaya a usar.
• Este producto no es un columpio, un juguete ni un equipo de juego, deporte o escalada.
• No se ponga de pie sobre el producto.
• No salte sobre el producto.
• Riesgo de lesiones si el producto se cae o daña los materiales.
• No tire de las cuerdas de suspensión.
• Utilizar sólo por los niños bajo la constante supervisión de un adulto.
• El dispositivo de suspensión o el soporte para colgar su producto debe estar correctamente instalado, 

revisado a intervalos regulares y, si es necesario, sustituido.
• Al elegir el lugar de montaje, no obstruya las vías de circulación, seleccione o cree un terreno blando y 

asegúrese de que no haya obstáculos debajo y al lado del producto para evitar colisiones y lesiones.
• No se sitúe ni juegue debajo o en la zona de oscilación del producto.
• No coloque el producto sobre suelos rugosos o con bordes afilados.
• No coloque objetos pesados o afilados en el producto.
• No utilizar cerca de fuentes de calor o llamas.
• No fume dentro o cerca del producto.
• No utilizar con joyas, zapatos, ropa con cierre de gancho y bucle o similares.
• Mantenga a las mascotas alejadas del producto.
• Las cuerdas de suspensión deben estar rectas si es posible, no las retuerzas ni las anudes.
• Antes de cada uso, compruebe el desgaste, los daños y la estabilidad del producto.
• Peso asiento máximo : 110 kg

DETALLES DE MANTENIMIENTO

• Quite las hojas, el agua estancada y el polvo diariamente. Lave las manchas con agua jabonosa y con 
una esponja. Si es posible, coloque su salón de jardín en un lugar con sombra para protegerlo de los 
rayos UV.

• No uses limpiadores abrasivos ni a base de disolventes.
• En primavera y a finales de verano, limpie su mobiliario de jardín y dejelo secar.
• Es importante proteger su mueble de madera en invierno. Colóquelo lejos de la humedad, en un lugar 

fresco y bien ventilado. Si protege con una cubierta, elija las hechas de poliéster.
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GARANTÍA

• El producto que acaba de adquirir está avalada contra defectos de fabricación y desgaste prematuro, 
durante un período de 2 años, a partir de la fecha de recepción por el consumidor, sujeto a la conformidad 
del conjunto, respecto recomendaciones del fabricante y estándares de mantenimiento.

• Si una parte resulta defectuosa durante el período de garantía, su única y exclusiva solución será la repa-
ración o el reemplazo de la pieza defectuosa según lo define el servicio post venta de Sweeek.

• La implementación de la garantía Sweeek (WALIBUY) se lleva a cabo mediante el reemplazo de las 
piezas dañadas, con gastos devueltos a la carga del comprador.

• Esta garantía no se aplica en caso de mal uso, montaje o uso incorrectos. Este producto está diseñado 
para soportar vientos de intensidad normal cuando se monta de acuerdo con las instrucciones de este 
manual.

• El fabricante no asume ninguna responsabilidad por las consecuencias que resulten de un montaje incor-
recto o daños climáticos o de fuerza mayor.

• Nuestros productos están diseñadas para su uso en un entorno privado y personal, el uso en un entorno 
profesional anulará automáticamente todas las garantías.

LISTA DE EXCLUSIONES DE LA GARANTÍA :

• Daños o defectos debidos a causas de origen externo (accidente, choque, rayos, viento fuerte ...)
• Daño resultante de un montaje incorrecto
• Incumplimiento de las instrucciones del fabricante
• Reparaciones y daños al producto después de la reparación sin acuerdo previo con el servicio post venta 

de Sweeek
• Reparaciones improvisadas o temporales y las consecuencias de la posible agravación del daño resul-

tante,
• Reemplazo de piezas de desgaste,
• Daño resultante del uso no adaptado a la función principal del producto,
• Daños relacionados con el almacenamiento,montaje, mal clima o mantenimiento deficiente,
• Reemplazo de partes faltantes / dañadas en la recepción, no indicado en el albarán de entrega.
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DIRECTIONS FOR USE AND MAINTENANCE

• Prevent any misuse! Risk of strangulation.
• Disassemble the product when not in use.
• This product is not a swing, toy, play equipment, sport or climbing equipment.
• Do not jump on the product.
• Do not stand on the product.
• Do not pull on the suspension cords.
• Risk of injury from falling or damage to materials.
• Use by children only under constant adult supervision.
• The suspension device or bracket used to hang your product must be properly installed, checked at regu-

lar intervals and replaced if necessary.
• When choosing a mounting location, do not obstruct walkways, select or create soft ground, and ensure 

that there are no obstructions underneath and next to the product to avoid collisions and injuries.
• Do not stand or play under or in the swing area of the product.
• Do not place the product on or over rough or sharp-edged floors.
• Do not place heavy or sharp objects in the product.
• Do not use near heat sources or flames.
• Do not smoke in or near the product.
• Do not use with jewelry, shoes, clothing with hook and loop fasteners or the like.
• Keep pets away from the product.
• If possible, hang cords should be straight, not twisted or knotted!
• Before each use, check the product for wear and tear, damage and stability
• Maximum seat weight: 110 kg/242 lbs

MAINTENANCE DETAILS

• Every day, remove leaves, standing water and dust. Wash the stains with soapy water and with a sponge. 
If possible, place your garden furniture in a shady location to protect it from UV.

• Don’t use cleaning products containing solvents or abrasives.
• In spring and late summer, thoroughly clean your garden furniture and let it dry.
• It is important to take winter precautions with your furniture. Tuck it away from moisture, in a cool, airy 

place. If you protect it with a cover, choose those made of polyester.
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WARRANTY

• The product you have just purchased is guaranteed against manufacturing defects and premature wear 
for a period of 2 years from the date of receipt by the consumer, subject to compliance with as¬sembly, 
manufacturer recommendations and maintenance standards.

• If a part proves defective during the warranty period, your sole and exclusive remedy will be the repair or 
replacement of the defective part as defined by Sweeek after-sales service.

• The implementation of the Sweeek (WALIBUY) guarantee is carried out by the replacement of damaged 
parts, with the costs of return delivery borne by the buyer.

• This warranty does not apply in the event of abuse, incorrect assembly or incorrect use. This unit is 
designed to withstand normal wind strengths when mounted in accordance with the instructions in this 
manual.

• The manufacturer is not liable for any consequences resulting from assembly not in accordance with 
these instructions, nor for damage caused by weather conditions or cases of force majeure.

• Our cabins are intended for private and personal use, use in a professional setting voids all warranties 
automatically.

LIMITATIONS AND EXCLUSIONS TO WARRANTY :

• Damage or defects due to external causes (accident, shock, lightning, strong wind, etc.)
• Damage resulting from improper assembly
• Failure to follow the manufacturer’s instructions
• Any repair or damage suffered by the product after a repair carried out without prior agreement on our part
• Makeshift or temporary repairs as well as the consequences of any possible worsening of the resulting 

damage
• Replacement of worn parts
• Damage resulting from use which is not suited to the main purpose of the product
• Damage caused by storage, assembly, weather or poor maintenance
• The replacement of parts not indicated on the delivery note which are missing/damaged upon receip.
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GEBRUIKSADVIEZEN EN ONDERHOUD

• Vermijd overmatig gebruik! Risico op wurging.
• Demonteer het product wanneer het niet in gebruik is.
• Deze product is geen schommel, speelgoed, speel-, sport- of klimtoestel.
• Spring niet op het product.
• Ga niet op het product staan.
• Trek niet aan de ophangkoorden.
• Risico op letsel als het product valt of beschadigd raakt.
• Gebruik door kinderen alleen onder voortdurend toezicht van een volwassene.
• Het ophangsysteem of de ophangbeugel voor uw product moet op de juiste wijze worden geïnstalleerd, 

regelmatig worden gecontroleerd en, indien nodig, worden vervangen.
• Bij het kiezen van de montageplaats, geen verkeerswegen versperren, zachte ondergrond kiezen of 

creëren en ervoor zorgen dat er zich geen obstakels onder en naast het product bevinden om botsingen 
en verwondingen te voorkomen.

• Ga niet onder of in het schommelgedeelte van het product staan of spelen.
• Plaats het product niet op of over ruwe vloeren of vloeren met scherpe randen.
• Plaats geen zware of scherpe voorwerpen in het product.
• Niet gebruiken in de buurt van warmtebronnen of vlammen.
• Rook niet in of bij het product.
• Niet gebruiken met juwelen, schoenen, kleding met klittenband en dergelijke.
• Houd huisdieren uit de buurt van het product.
• De ophangkoorden moeten zo mogelijk recht zijn, ze mogen niet gedraaid of geknoopt worden!
• Controleer het product voor elk gebruik op slijtage, beschadiging en stabiliteit.
• Maximale zitplaatsen gewicht: 110 kg

ONDERHOUDSINSTRUCTIES

• Verwijder dagelijks bladeren, stilstaand water en stof. Reinig vlekken met zeepwater en een spons. Plaats 
uw tuinsalon indien mogelijk in de schaduw om het te beschermen tegen UV.

• Gebruik geen oplosmiddelen of schuurmiddelen.
• In het voorjaar en aan het einde van de zomer moet u uw tuinmeubelen goed reinigen en laten drogen.
• Het is belangrijk om uw meubel in de winter op te bergen. Bewaar het op een droge, frisse en geven-

tileerde plaats. Als u het beschermt met een hoes, geef dan de voorkeur aan polyester hoezen in plaats 
van PVC.
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GARANTIE

• De product u zojuist hebt aangeschaft heeft een garantie tegen productiefouten en voortijdige sli¬jtage, 
gedurende twee jaar vanaf de ontvangst door de consument, onder voorbehoud van een juiste montage 
volgens de aanbevelingen van de fabrikant en het navolgen van de onderhoudsnormen.

• Indien een onderdeel defect blijkt te zijn tijdens de garantieperiode, dan is uw enige optie de reparatie 
of vervanging van het defecte onderdeel volgens de modaliteiten gedefinieerd door de aftersales van 
Sweeek.

• De garantie van Sweeek (WALIBUY) omhelst de vervanging van beschadigde onderdelen, de vervoer-
kosten komen ten laste van de koper.

• Deze garantie is niet van toepassing in geval van misbruik, onjuiste montage of onjuist gebruik. Deze 
product is ontwerpen om bestand te zijn tegen normale windsnelheden indien het gemonteerd is volgens 
de instructies in deze handleiding.

• De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor gevolgen van montage die niet volgens deze 
instructies is uitgevoerd, of schade door weersomstandigheden of in geval van overmacht.

• Onze product zijn geschikt voor privé- en persoonlijk gebruik. Het gebruik in een professionele omge¬ving 
annuleert automatisch alle garanties.

LIJST VAN UITSLUITINGEN VAN DE GARANTIE:

• Schade of defecten te wijten aan externe oorzaken (ongeval, schok, bliksem, heftige wind ...),
• Schade voortkomend uit onjuist gebruik,
• Het niet naleven van de instructies van de fabrikant,
• Reparaties en schade aan het product na een reparatie die is uitgevoerd zonder voorafgaande toestem¬- 

ming onzerzijds,
• Geïmproviseerde of tijdelijke reparaties evenals de gevolgen van de eventuele verergering van de schade 

daardoor,
• De vervanging van slijtageonderdelen,
• Schade door gebruik van het product op een andere wijze dan waarvoor het bestemd is,
• Schade in verband met de opslag,weersomstandigheden of een onjuist onderhoud,
• De vervanging van ontbrekende/beschadigde onderdelen bij ontvangst die niet aangegeven zijn op de 

leverbon.
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DICAS PARA USAR E CUIDAR

• Evite o uso excessivo! Risco de estrangulamento.
• Desmantelar o produto quando não estiver a ser utilizado.
• Esto produto não é um equipamento de baloiço, brinquedo, jogo, desporto ou alpinismo.
• Não saltar sobre o produto.
• Não ficar de pé sobre o produto.
• Não puxar as cordas de suspensão.
• Risco de ferimento se o produto cair ou for danificado.
• Utilização por crianças apenas sob constante supervisão de adultos.
• O dispositivo de suspensão ou suporte para pendurar o seu produto deve ser devidamente instalado, 

verificado a intervalos regulares e, se necessário, substituído.
• Ao escolher o local de montagem, não obstruir as rotas de tráfego, seleccionar ou criar terreno mole e 

garantir que não existem obstáculos sob e ao lado do produto para evitar colisões e ferimentos.
• Não ficar de pé ou brincar debaixo ou na área de balanço do produto.
• Não colocar o produto sobre ou em pisos ásperos ou com arestas vivas.
• Não colocar objectos pesados ou pontiagudos no produto.
• Não utilizar perto de fontes de calor ou chamas.
• Não fumar dentro ou perto do produto.
• Não usar com jóias, sapatos, roupas com ganchos e fechos de laço ou similares.
• Manter os animais de estimação afastados do produto.
• Os cabos de suspensão devem ser direitos se possível, não os torcer ou atar!
• Antes de cada utilização, verificar se o produto está desgastado, danificado e estável.
• Peso máximo do banco: 110 kg

INFORMAÇÕES SOBRE A MANUTENÇÃO

• No dia-a-dia, retire as folhas, a água estagnada e o pó. Lave as manchas com água e sabão com uma 
esponja. Coloque, se possível, o seu mobiliário de jardim num local coberto por sombra para o proteger 
dos UV.

• Não utilize detergentes à base de solventes ou abrasivos.
• Na primavera e no fim do verão, lave bem o seu mobiliário de jardim e deixe-o secar.
• É importante inverno seu mobiliário de jardim. Coloque-o longe da umidade em um lugar fresco e areja-

do. Se você protegê-lo com uma capa, prefira aqueles em poliéster àqueles em PVC.hoezen in plaats 
van PVC.



PT

1512/12/2023

GARANTIA

• O produto que acaba de adquirir beneficia de uma garantia contra defeitos de fabrico e defeitos do 
material durante um período de 2 anos a contar da data de recepção do consumidor, sob reserva de 
uma montagem em conformidade com as instruções, respeito pelas recomendações do fabricante e das 
regras de manutenção.

• Se encontrar uma peça defeituosa durante o período de garantia, o único e exclusivo recurso será a 
reparação ou substituição da peça conforme determinado pelo Serviço Pós-Venda da Sweeek.

• A ativação da garantia da Sweeek (WALIBUY) é realizada sob a forma da substituição das peças danifi-
cadas, custos de envio e devolução a cargo do cliente.

• Esta garantia não é aplicável no caso de abuso, montagem incorreta ou má utilização. Este produto foi 
concebido para resistir a ventos de intensidade normal quando montado de acordo com as instruções 
do presente manual.

• O fabricante não pode ser responsabilizado por qualquer consequência resultante de uma montagem 
que não cumpra estas instruções nem por danos causados por condições meteorológicas ou em caso 
de força maior.

• Os nossos produtos destinam-se a uma utilização privada e pessoal. Qualquer utilização em âmbito 
profissional anulará automaticamente todas as garantias.

LISTA DE EXCLUSÕES DA GARANTIA:

• Danos ou defeitos imputáveis a origem externa (acidente, choque, relâmpago, vento forte, etc.);
• Danos resultantes de montagem indevida;
• Não cumprimento das instruções do fabricante;
• Reparações e danos no produto após uma reparação efetuada sem acordo prévio da nossa parte;
• Reparações ocasionais ou provisórias e consequências de eventual agravamento dos danos daí resul-

tantes;
• Substituição de componentes de desgaste;
• Danos por outra utilização que não a função principal do produto;
• Danos associados ao armazenamento, de montagem, de intempéries ou manutenção insuficiente;
• Substituição de peças em falta/danificadas aquando da receção e não mencionadas na nota de entrega.
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CONSIGLI D’USO E LA MANUTENZIONE

• Evitare l’uso eccessivo! Rischio di strangolamento.
• Smontare il prodotto quando non è in uso.
• Queste prodotto non è un’altalena, un giocattolo, un gioco, un’attrezzatura sportiva o di arrampicata.
• Non saltate sul prodotto.
• Non stare in piedi sul prodotto.
• Non tirare le corde di sospensione.
• Rischio di lesioni se il prodotto cade o viene danneggiato.
• Uso da parte dei bambini solo sotto la costante supervisione di un adulto.
• Il dispositivo di sospensione o la staffa per appendere il prodotto deve essere installato correttamente, 

controllato a intervalli regolari e, se necessario, sostituito.
• Quando si sceglie il luogo di montaggio, non ostruire le vie di circolazione, selezionare o creare un terreno 

morbido e assicurarsi che non ci siano ostacoli sotto e accanto al prodotto per evitare collisioni e lesioni.
• Non stare in piedi o giocare sotto o nell’area di oscillazione del prodotto.
• Non posizionare il prodotto su o sopra pavimenti ruvidi o con spigoli vivi.
• Non mettere oggetti pesanti o taglienti nel prodotto.
• Non usare vicino a fonti di calore o fiamme.
• Non fumare dentro o vicino al prodotto.
• Non usare con gioielli, scarpe, vestiti con ganci o simili.
• Tenere gli animali domestici lontani dal prodotto.
• Le corde di sospensione devono essere diritte se possibile, non attorcigliarle o annodarle!
• Prima di ogni utilizzo, controllare il prodotto per verificarne l’usura, i danni e la stabilità
• Peso massimo area di seduta: 110 kg

DETTAGLI DI MANUTENZIONE

• Ogni giorno togliete le foglie, l’acqua stagnante e la polvere. Lavate le macchie usando acqua saponata 
e servendovi di una spugna. Ove possibile, collocate il vostro salotto da giardino in una zona all’ombra 
per proteggerlo dai raggi UV.

• Non usare detergenti abrasivi o a base di solventi.
• In primavera e a fine estate, pulite a fondo l’arredamento da giardino e lasciatelo seccare.
• È importante riporre il mobile da giardino durante l’inverno. Riporlo al riparo dall’umidità in un luogo fresco 

e arieggiato. Se si utilizza una fodera per proteggerlo, privilegiare quelle in poliestere rispetto a quelle in 
PVC.
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GARANZIA

• Il prodotto appena acquistato beneficia di una garanzia di 2 anni contro i difetti di fabbricazione e l’usura 
precoce, a partire dalla data di ricevimento da parte del consumatore, a condizione che il montaggio sia 
conforme alle raccomandazioni del produttore e al rispetto delle istruzioni di manutenzione.

• Se una qualsiasi parte risultasse difettosa durante il periodo di garanzia, il vostro unico ed esclusivo rime-
dio sarà la riparazione o la sostituzione della parte difettosa secondo i termini e le condizioni definite dal 
servizio post-vendita Sweeek.

• L’implementazione della garanzia Sweeek (WALIBUY) viene effettuata con la sostituzione delle parti 
danneggiate, spese di viaggio di andata e ritorno a spese dell’acquirente.

• La presente garanzia non è valida in caso di abuso, montaggio errato o uso errato. Questa casetta è 
progettata per resistere alle normali condizioni di vento quando viene montata secondo le istruzioni di 
questo manuale.

• Il produttore non è responsabile per le conseguenze derivanti da un montaggio non conforme a queste 
istruzioni, né per i danni causati da condizioni atmosferiche o da forza maggiore.

• I nostri prodotti sono destinati all’uso privato e personale; l’uso in un ambiente professionale annullerebbe 
automaticamente tutte le garanzie.

LISTA DI ESCLUSIONI DA GARANZIA:

• Danni o difetti dovuti a cause esterne (incidente, scossa, fulmine, vento forte...),
• Danni derivanti da un montaggio non corretto,
• Mancata osservanza delle istruzioni del produttore
• Riparazioni e danni al prodotto dopo una riparazione effettuata senza il nostro previo accordo,
• Il risarcimento temporaneo o provvisorio e le conseguenze dell’eventuale aggravamento del danno che 

ne deriva,
• Sostituzione delle parti soggette ad usura,
• Danni derivanti da un uso non adeguato alla funzione primaria del prodotto
• Danni dovuti allo stoccaggio,al montaggio, alle intemperie o alla scarsa manutenzione,
• Sostituzione di parti mancanti / danneggiate al ricevimento, non indicate sulla bolla di consegna.
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VERWENDUNGSHINWEISE UND PLEGEHINWEISE

• Vermeiden Sie jede missbräuchliche Verwendung! Es besteht die Gefahr, sich zu strangulieren.
• Zerlegen Sie das Produkt, wenn es nicht benutzt wird.
• Diese Produkt ist keine Schaukel, kein Spielzeug, kein Spiel-, Sport- oder Klettergerät.
• Springen Sie nicht auf das Produkt.
• Stehen Sie nicht auf dem Produkt.
• Nicht an den Aufhängeschnüren ziehen.
• Verletzungsgefahr durch Herunterfallen oder Beschädigung des Materials.
• Benutzung durch Kinder nur unter ständiger Aufsicht eines Erwachsenen.
• Die Aufhängevorrichtung oder der Ständer, an dem Ihr Produkt aufgehängt werden kann, muss fachgere-

cht installiert, in regelmäßigen Abständen überprüft und gegebenenfalls ausgetauscht werden.
• Bei der Wahl des Montageortes sollten Sie keine Durchgangswege behindern, einen weichen Untergrund 

wählen oder schaffen und darauf achten, dass unter und neben dem Produkt keine Hindernisse vorhan-
den sind, um Zusammenstöße und Verletzungen zu vermeiden.

• Stehen oder spielen Sie nicht unter oder in dem Bereich, in dem das Produkt schaukelt.
• Stellen Sie das Produkt nicht auf rauen oder scharfkantigen Böden ab und installieren Sie es nicht über 

solchen Böden.
• Stellen Sie keine schweren oder spitzen Gegenstände in das Produkt.
• Nicht in der Nähe von Wärmequellen oder Flammen verwenden.
• Nicht im oder neben dem Produkt rauchen.
• Nicht mit Schmuck, Schuhen, Kleidung mit Klettverschlüssen oder Ähnlichem verwenden.
• Halten Sie Haustiere von dem Produkt fern.
• Die Aufhängeschnüre sollten möglichst gerade sein, nicht verdrehen oder verknoten!
• Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch auf Abnutzung und Beschädigung sowie auf Stabilität.
• Maximale Belastbarkeit: 110kg

PFLEGEHINWEISE

• Entfernen Sie täglich Blätter, stehendes Wasser und Staub. Waschen Sie die Flecken in Seifenwasser 
mit einem Schwamm ab. Stellen Sie Ihre Gartenmöbel möglichst an einem schattigen Ort auf, um sie vor 
UV-Strahlen zu schützen.

• Verwenden Sie keine lösungsmittelhaltigen oder scheuernden Reinigungsmittel.
• Reinigen Sie Ihre Gartenmöbel im Frühjahr und Spätsommer gut und lassen Sie sie trocknen.
• Es ist wichtig, dass Sie Ihre Gartenmöbel überwintern. Bewahren Sie es an einem kühlen und belüfteten 

Ort vor Feuchtigkeit geschützt auf. Wenn Sie sie mit einer Abdeckung schützen, wählen Sie Polyester 
anstelle von PVC.
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GARANTIE

• Der Artikel, den Sie gerade erworben haben, verfügt über eine Garantie gegen Herstellungsfehler und 
vorzeitige Abnutzung für einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem Datum des Empfangs durch den Verbrau-
cher.

• Wenn sich ein Teil während der Garantiezeit als defekt erweist, besteht Ihr einziger Regressanspruch in 
der Reparatur oder dem Austausch des defekten Teils gemäß den vom Sweeek Kundendienst festgele-
gten Bedingungen.

• Die Umsetzung der Sweeek (WALIBUY) Garantie erfolgt durch den Austausch der beschädigten Teile. 
Verand- und Retourkosten trägt der Kunde.

• Diese Garantie gilt nicht im Falle von Missbrauch, unsachgemäßer Montage oder unsachgemäßer 
Verwendung. Dieser Artikel ist so ausgelegt, dass er normalen Windverhältnissen standhält, wenn er 
gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch zusammengebaut wird.

• Der Hersteller haftet weder für Folgen, die sich aus einer unsachgemäßen Montage ergeben, noch für 
Schäden, die durch Witterungseinflüsse oder höhere Gewalt verursacht wurden.

• Unsere Artikel sind für den privaten und persönlichen Gebrauch bestimmt, eine Nutzung in einem beru-
flichen Kontext würde automatisch alle Garantien aufheben.

GARANTIEAUSSCHLUSS

• Schäden oder Mängel, die auf äußere Ursachen zurückzuführen sind (Unfall, Stoß, Blitzschlag, starker 
Wind...),

• Schäden, die durch unsachgemäße Installation entstehen,
• Nichtbeachtung der Anweisungen des Herstellers,
• Schäden am Produkt, die nach einer ohne von uns vorher abgestimmten Reparatur entstehen,
• Vorübergehende oder vorläufige Reparaturen sowie die Folgen einer möglichen Verschlimmerung des 

usprünglichen Schadens,
• Austausch von Verschleißteilen,
• Schäden, die sich aus einer Verwendung ergeben, die nicht der primären Funktion des Produkts ents-

pricht,
• Schäden, die durch Lagerung, Montage, Witterung oder schlechte Wartung entstehen,
• Ersatz fehlender/beschädigter Teile, die bei Erhalt nicht auf dem Lieferschein angegeben sind.
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IMPORTÉ PAR WALIBUY SAS
270 avenue de l’Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANCE

IMPORTADO POR WALIBUY SPAIN SL 
Calle Mallorca 289, Entresuelo 2, 08037 BARCELONA - ESPANHA

IMPORTED BY ALICE’S GARDEN UK LTD
23 Copenhagen Street, LONDON N10JB - UNITED KINGDOM

IMPORTED BY ALICE’S GARDEN OUTDOOR PTY LTD
Level 22,101 Grafton Street, Bondi Junction NSW, 2022 - AUSTRALIA

IMPORTADO POR WALIBUY SPAIN SL  
Calle Mallorca 289, Entresuelo 2, 08037 BARCELONA - ESPAÑA

IMPORTATO DA WALIBUY ITALIA S.R.L
Via Torino 60, 20123 MILANO - ITALIA

INGEVOERD DOOR WALIBUY SAS
270 avenue de l’Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANKRIJK

IMPORTIERT VON WALIBUY SAS
270 avenue de l’Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANKREICH

SERVICE APRÈS VENTE :
SERVICIO POSTVENTA : 
AFTER SALES SERVICE : 

AFTER-SALES :
SERVIÇO PÓS-VENDA :

CONTATTO : 
CONTACT :

KUNDENDIENST :

www.sweeek.help


